
Millésime 2010 - 2010 model year

Equipement de pont - Deck fitting
Capots de pont « flush » / Flush deck hatches
Les capots sont intégrés dans le pont, et font du pont avant du Bordeaux 60 un espace de bain de soleil complètement dégagé, comme sur 
de nombreux superyachts.
The hatches are flush with the deck, which makes the foredeck of the Bordeaux 60 a wide free space for sunbathing, as on many 
superyachts.

Porte de garage télécommandée (option) / Remote controlled garage door (optional)
Une télécommande étanche sans fil permet d’ouvrir la porte du garage à annexe, même lorsqu’on se trouve à l’extérieur du 
bateau.
A wireless waterproof remote control allows to open the garage door, even from outside the boat.
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Media center Bose - Bose media center
Le Bordeaux 60 est équipé en standard d’un système Bose Hi Fi multi zones, simple d’utilisation et offrant des performances de haut niveau. 
The Bordeaux 60 is equipped in standard with a Bose multi zone Hi Fi system, easy to use and offering high level performance.

Carré
	 - Home cinéma Bose
	 - I Pod dock 
	 - TV Sony Bravia 27’’ (option) 
	 - Lecteur Blu-ray ou disque dur (option)
Cabine propriétaire
	 - Système audio Bose
	 - TV Sony Bravia 22’’ (option) 
Cockpit
	 - Enceintes Bose 

Salon
	 - Bose Home cinema
	 - I Pod dock 
	 - 27’’ Sony Bravia TV (optional)
	 - Blu Ray or HDD player (optional)
Owner’s cabin
	 - Bose audio system
	 - 22’’ Sony Bravia TV (optional)
Cockpit
	 - Bose loud speakers
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Salle de bain - Bathroom
Radiateur électrique sèche serviettes / Electrical towel drying radiator
La salle de bain de la cabine propriétaire est équipée en standard d’un radiateur sèche serviette. Ce radiateur électrique fonctionne sur le 
convertisseur du bateau et ne nécessite pas le démarrage du générateur.
The owner’s cabin bathroom is fitted in standard with an electrical towel drying radiator. This radiator works from the inverter of the boat and 
does not require to start the generator.

WC électriques TECMA / TECMA electric toilets
Chacune des salles d’eau est équipée en standard d’un WC électrique TECMA. En plus d’être particulièrement silencieux, ce 
WC fonctionne à l’eau douce, et limite ainsi les mauvaises odeurs. 
Each bathroom is equipped in standard with an electric toilet from TECMA. Not only being quite silent, this toilet uses fresh 
water, which reduces bad smells. 

Quille télescopique (option) / Telescopic keel (optional)
La quille téléscopique permet au Bordeaux 60 de faire varier son tirant d’eau de 2.55m à 2.10m, pour faciliter l’accès à certains mouillages. 
Contrôlé par une commande hydraulique, le système ne pénalise pas l’espace de vie dans le bateau.
The telescopic keel makes the draught of the Bordeaux 60 changeable from 2.55m to 2.1m, to give access to some shoal water moorings and 
harbours. Controlled with a hydraulic command, the system is simple of use and does not reduce the living space onboard.

Appendices - Appendages
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Cabines - Cabins
Vaigrages Inférieurs en Amaretta / Amaretta lower paneling
Les vaigrages Inférieurs de la cabine propriétaire sont en Amaretta, pour donner davantage de confort et de chaleur à cet espace. 
Cette modification passe en standard, quel que soit le type d’aménagement choisi.
The lower paneling in the owner cabin is made of Amaretta lining, in order to give more comfort and warmth to this area. 
This modification is now standard, whatever the general layout chosen.
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